ISDEMU

“SUMINISTRO DE POLIZAS DE SEGUROS DE: BIENES MUEBLES E
INMUEBLES, VEHICULOS, FIDELIDAD, EQUIPO ELECTRONICO Y
SOFTWARE, PARA LAS OFICINAS CENTRALES Y DEPARTAMENTALES DEL
INSTITUTO SALVADORENO PARA EL DESARROLLO DE LA MUJER”

CONTRATO No. 31/2016

ORIGEN DE LOS FONDOS: GOES

CONTRATISTA: SEGUROS E INVERSIONES, S.A.

Nosotros, YANIRA MARIDOL ARGUETA MARTINEZ,

I cn mi calidad de Directora Ejecutiva, del

INSTITUTO SALVADORENO PARA EL DESARROLLO DE LA MUJER, Institucion Oficial
Auténoma de Derecho Publico, de este domicilio, con NUmero de Identificacion Tributaria cero seis
uno cuatro — dos nueve cero dos nueve seis — uno cero seis — tres, personeria compuesta por la
documentacion siguiente: a) Decreto Legislativo nimero seiscientos cuarenta y cuatro, en el que se
decreta la ley del Instituto Salvadorefio para el Desarrollo de la Mujer, publicada en el Diario
Oficial numero cuarenta y tres, Tomo trescientos treinta, de fecha uno de marzo de mil novecientos
noventa y seis, por medio de la cual fue creado el mencionado Instituto; b) Certificacion del
Acuerdo Numero cuatro, del Acta CUATRO emitido por la Junta Directiva, en la ciudad de San
Salvador el dia cuatro de diciembre del afio dos mil quince, en donde consta que por unanimidad la
Junta Directiva nombrd como Directora Ejecutiva Yanira Maridol Argueta Martinez; c) Testimonio
de la Escritura Pablica de Poder General Administrativo y Judicial con Clausula Especial, otorgado
ante los oficios notariales de Lizeth Marlene Ayala Rodriguez, a las catorce horas del dia veintiséis
de agosto del afio dos mil catorce, por la Presidenta de la Junta Directiva del Instituto, VANDA
GUIOMAR PIGNATO, a favor de la Licenciada YANIRA MARIDOL ARGUETA MARTINEZ,
por medio del cual la faculta, para que en nombre del Instituto, pueda comparecer a celebrar
Contratos como el presente, en dicho Poder se encuentra relacionada la existencia legal del Instituto
y la calidad con la cual comparecio la otorgante en nombre del Instituto Salvadorefio para el
Desarrollo de la Mujer, a suscribir el mencionado Poder; quien en este instrumento me denominaré
el CONTRATANTE, y por otra parte, IVETTE YAZMIN KOCH DE MAGANA, Gz



I, cn i calidad de Apoderada General

Administrativa de la Sociedad "SEGUROS E INVERSIONES, SOCIEDAD ANONIMA", que
puede abreviarse: “SEGUROS E INVERSIONES, S.A.” y “S.I.,S.A.” del domicilio de Santa Tecla,
Departamento de La Libertad, con Numero de Identificacion tributaria cero seis uno cuatro — uno
dos cero dos seis dos - cero cero uno - cuatro, personeria que acredito con la siguiente
documentacion: Testimonio de Escritura Publica de Poder General Administrativo, otorgado en la
Ciudad de Santa Tecla, Departamento de La Libertad, a las dieciséis horas y cinco minutos del dia
cinco de julio de dos mil dieciséis, ante los oficios de la Notario ANY CRISTY ARGUMEDO
CAMPQS, por el Licenciado Eduardo Montenegro Palomo en su calidad de Director Presidente y
Representante Legal de SEGUROS E INVERSIONES S.A., e inscrito en el Registro de comercio
bajo el numero DOCE, del libro, UN MIL SETECIENTOS SESENTA Y CINCO de Otros
Contratos Mercantiles, de fecha siete de julio de dos mil dieciséis, a mi favor y de otros, en el cual
me encuentro facultada para otorgar actos como el presente; en dicho poder se encuentra acreditada
la existencia de la Sociedad poderdante y la personeria de su Representante Legal; quien en este
instrumento me denominaré "LA CONTRATISTA, y en las calidades antes expresadas
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos proveniente del proceso
por libre gestion No. 222/2016 denominado: “SUMINISTRO DE POLIZAS DE SEGUROS DE:
BIENES MUEBLES E INMUEBLES, VEHICULOQOS, FIDELIDAD, EQUIPO ELECTRONICO Y
SOFTWARE, PARA LAS OFICINAS CENTRALES Y DEPARTAMENTALES DEL
INSTITUTO SALVADORENO PARA EL DESARROLLO DE LA MUJER” el presente contrato
de prestacién de servicio de seguros, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de
la Administracion Publica, que en adelante se denominard LACAP, su Reglamento que en adelante
se denominara RELACAP, y a las clausulas que se detallan a continuacién: 1) OBJETO DEL
CONTRATO: El objeto del presente contrato es el SUMINISTRO DE POLIZAS DE SEGUROS
DE: BIENES MUEBLES E INMUEBLES; y VEHICULOS, PARA LAS OFICINAS
CENTRALES Y DEPARTAMENTALES DEL INSTITUTO SALVADORENO PARA EL
DESARROLLO DE LA MUJER, segun el siguiente detalle:



VALOR TOTAL

No. DE DE LA PRIMA (US$

iTEM DESCRIPCION PERIODO DE COBERTURA SUMA ASEGURADA (INCLUYENDO EL IVA)
POLIZA DE SEGURO | Desde las 12:00 m del
1 DEBIENES dia 31 de agosto de $3.267,077.96 $7.491.58
2016 hasta las 12:00 m
INMUEBLES
) ) del dia 31 de agosto de
POLIZA DE SEGURO 2017. $828,815.50 $20,668.17

DE VEHICULOS

PRIMA TOTAL $28,159.75

El servicio de polizas para asegurar los bienes muebles e inmuebles; y vehiculos, sera prestado por
LA CONTRATISTA durante el plazo y en la forma establecida en el documento base de la
contratacién y el presente instrumento. A efecto de garantizar el cumplimiento del presente
contrato, EL CONTRATANTE debera realizar todas las gestiones de control en los aspectos
material, técnico financiero, legal y contable que razonablemente considere necesarias a efecto de
salvaguardar los intereses que persigue. I11) DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte
integral del contrato los siguientes documentos: Requisiciones de Adquisicion de obras, bienes y/o
servicios nimeros 5150 y 5146, Términos de Referencia de la Libre Gestion No. 222/2016, Oferta
de fecha 22 de agosto de 2016, Garantia de Cumplimiento de Contrato, y otros documentos que
emanaren del presente contrato, los cuales son complementarios entre si y seran interpretados en
forma conjunta, en caso de discrepancia entre alguno de los documentos contractuales y este
contrato, prevalecera el contrato. 111) FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE
PAGO: Las obligaciones que emanaren del presente contrato seran cubiertas con cargo a la
Programacion de Ejecucion Presupuestaria del Ejercicio Fiscal del Afio 2016, para lo cual se ha
verificado la correspondiente asignacion presupuestaria. EI contratante se compromete a cancelar a
la contratista la cantidad de VEINTIOCHO MIL CIENTO CINCUENTA Y NUEVE
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON SETENTA Y CINCO
CENTAVOS (US$ 28,159.75), el cual incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y
a la Prestacion de Servicios. El pago se realizara de la siguiente manera: un unico pago por el monto
total del contrato, en la Unidad Financiera Institucional dentro de los sesenta dias calendario
después de haber retirado el quedan correspondiente, previa presentacion del informe mensual sobre
los trabajos realizados, acta de recepcion original y factura consumidor final a nombre del Instituto
Salvadorefio para el Desarrollo de la Mujer consignando el descuento del uno por ciento (1%) en
concepto de retencion del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de
Servicios, de conformidad a lo establecido en el articulo ciento sesenta y dos inciso tercero del
Cddigo Tributario. 1V) PLAZO DE CONTRATO Y VIGENCIA: El plazo de ejecucion de las




obligaciones emanadas del presente contrato es para el periodo comprendido desde las 12:00
meridiano del dia 31 de agosto de 2016 hasta las 12:00 meridiano del dia 31 de agosto de 2017. Los
bienes muebles e inmuebles a asegurar son propiedad del instituto y/o de terceros cuando los
mismos se encuentren bajo la responsabilidad del instituto, consistentes principalmente en
mobiliario y equipo propio de oficina, equipo de proyeccion, equipos de aire acondicionado,
camaras fotogréficas y de video, equipo de comunicacion, existencias de papeleria, existencias de
cupones valores de combustible, mejoras locativas y en general todo lo relacionado con mobiliario
y equipo aungue no se encuentre mencionado especificamente en esta descripcion; Asimismo los
vehiculos a asegurar a nivel Centroamericano y Panamd, excluyendo Belice son propiedad del
INSTITUTO SALVADORENO PARA EL DESARROLLO DE LA MUJER. Ambas polizas
deberan cubrir los riesgos detallados en la oferta presentada por La Contratista y aceptada por El
Contratante. V) GARANTIAS: Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del
presente contrato la contratista otorgard, en un plazo no mayor de quince dias habiles, contados a
partir de la fecha en que reciba un ejemplar del presente contrato debidamente legalizado, a favor
del Estado y Gobierno de El Salvador Instituto Salvadorefio para el Desarrollo de la Mujer, una
Garantia de Cumplimiento de Contrato, de conformidad al articulo treinta y cinco de la LACAP,
equivalente al diez por ciento del valor total contratado; la cual tendra vigencia durante catorce
meses contados a partir de la fecha de suscripcién del presente contrato y debera entregarse a la
Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional del Instituto Salvadorefio para el Desarrollo
de la Mujer. Si no se presentare tal garantia en el plazo establecido se tendra por caducado el
presente contrato y se entenderd que “la Contratista” ha desistido de su oferta, sin detrimento de la
accion que le compete a “El contratante” para reclamar los dafios y perjuicios. VI)
ADMINISTRACION DEL CONTRATO: EIl seguimiento al cumplimiento de las obligaciones
contractuales estard a cargo de las Administradoras de Contrato siguientes: a) POLIZA DE
SEGURO DE BIENES MUEBLES E INMUEBLES, a la persona con el cargo de Coordinadora de
Mantenimiento de la Unidad de Servicios Generales y Logistica; b) POLIZA DE SEGURO DE
VEHICULQS, a la persona con el cargo de Encargada de Transporte, teniendo como atribuciones
las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis, ciento veintidés de la LACAP, cuarenta y dos
inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y
uno del RELACAP, cuyas actuaciones serdn separadas segun la péliza que administre. VI1) ACTA
DE RECEPCION: Correspondera a las Administradoras del Contrato en coordinacion con la
contratista, la elaboracion y firma de las actas de recepcion, las cuales contendran como minimo lo
que establece el articulo setenta y siete del RELACAP , cada Administradora de Contrato,

firmaran las actas de recepcion de manera separada segln sus atribuciones y en cada pdliza en



particular. VIII) MODIFICACION: EIl presente contrato podra ser modificado antes del
vencimiento de su plazo, de conformidad a lo establecido en los articulos ochenta 'y tres Ay B de la
LACAP, debiendo emitir el contratante la correspondiente resolucién de modificativa, debiendo la
contratista en caso de ser necesario modificar o ampliar los montos de la Garantia de Cumplimiento
de Contrato segun lo indique el contratante y formard parte integral de este contrato. 1X)
PRORROGA Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente contrato podra ser prorrogado
de conformidad a lo establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se deberd modificar o ampliar los plazos y montos de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato; debiendo emitir el contratante la correspondiente resolucion de
prorroga. X) CESION: Salvo autorizacion expresa del INSTITUTO SALVADORENO PARA EL
DESARROLLO DE LA MUIJER la contratista no podra transferir o ceder a ningun titulo, los
derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La transferencia o cesién efectuada sin
la autorizacion antes referida dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer
efectiva la garantia de cumplimiento de contrato. XI) CONFIDENCIALIDAD: La contratista se
compromete a guardar la confidencialidad de toda informacion revelada por el contratante,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal o escrita, y se
compromete a no revelar dicha informacién a terceras personas, salvo que el contratante lo autorice
en forma escrita. La contratista se compromete a hacer del conocimiento Unicamente la informacién
gue sea estrictamente indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la
misma, estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada por el
contratante se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para ningin otro fin. XII)
RESPONSABILIDAD SOCIAL. Si durante la ejecucion del contrato se comprobare por la
Direccion General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social,
incumplimiento por parte de la contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de
proteccion de la persona adolescente trabajadora, se debera tramitar el procedimiento sancionatorio
que dispone el art. 160 de la LACAP para determinar el cometimiento o no dentro durante la
ejecucion del contrato, de la conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el art. 158
Romano V literal b) de la LACAP relativa a la invocacion de hechos falsos para obtener la
adjudicacion de la contratacién. Se entendera por comprobado el incumpliendo a la normativa por
parte de la Direccion General de Inspeccion de Trabajo, si durante el tramite de re inspeccion se
determina que hubo subsanacion por haber cometido una infraccion, o por el contrario se remitiere a
procedimiento sancionatorio, y en éste Ultimo caso debera finalizar el procedimiento para conocer la
resolucion final. XI111) SANCIONES: En caso de incumplimiento la contratista expresamente se

somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea imposicion de multa por mora,



inhabilitacion, extincidn, las que seran impuestas siguiendo el debido proceso por el contratante, a
cuya competencia se somete para efectos de su imposicion. XIV) TERMINACION
BILATERAL. Las partes contratantes podran acordar la extincion de las obligaciones contractuales
en cualquier momento, siempre y cuando no concurra otra causa de terminacion imputable al
contratista y que por razones de interés publico hagan innecesario o inconveniente la vigencia del
contrato, sin mas responsabilidad que la que corresponda a servicio parcialmente recibido. XV)
SOLUCION DE CONFLICTOS: Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante
la ejecucion del presente contrato se estara a lo dispuesto en el Titulo V11, Capitulo | de la LACAP.
XVI1) INTERPRETACION DEL CONTRATO: El contratante se reserva la facultad de
interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demas legislacion aplicable, y los Principios Generales del Derecho Administrativo y
de la forma que mas convenga a los intereses del Instituto Salvadorefio para el Desarrollo de la
Mujer con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las
instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La contratista expresamente acepta
tal disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el
Instituto Salvadorefio para el Desarrollo de la Mujer. XV1) MARCO LEGAL.: El presente contrato
gueda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, , la Constitucién de la Republica, y en forma
subsidiaria a las Leyes de la Republica de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII)
NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES EI Contratante sefiala como lugar para recibir
notificaciones la 9° avenida norte, # 120, San Salvador, teléfono 2510-4100, correos electronicos:

m.martinez@isdemu.gob.sv, n.torres@isdemu.gob.sv; c.lopez@isdemu.gob.sv, y

z.flores@isdemu.gob.sv, a través de las Administradoras de Contrato, y/o por medio de la Jefa de la
Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional; y la contratista sefialan para el mismo
efecto la siguiente direccion KM 10 Y carretera panamericana, centro financiero SISA, Santa Tecla,
La Libertad, teléfono 2241-1241, correos electrénicos: || GGG
roberto.martinez@sisa.com.sv. Todas las comunicaciones o notificaciones referentes a la ejecucion de
este contrato seran validas solamente cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las
partes han sefialado. En fe de lo cual suscribimos el presente contrato, en la ciudad y departamento

de San Salvador, a los treinta dias del mes de agosto del afio dos mil dieciséis.

Yanira Maridol Argueta Ivette Yazmin Koch de Magafa
CONTRATANTE CONTRATISTA
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